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第三次联合国减少灾害风险世界大会 
筹备委员会 
第二届会议 
2014年 11月 17日至 18日，日内瓦 
临时议程项目 3 
通过议程和安排筹备委员会的工作 
 

  工作方案* 

 一. 导言 

1. 大会第 68/211 号决议为第三次世界减少灾害风险大会设立了不限成员名额
政府间筹备委员会，负责审查世界大会的组织安排和实质筹备工作，核准世界大

会工作方案，提出议事规则供世界大会通过。大会决定筹备委员会将于 2014 年
7 月和 11 月在日内瓦举行会议，每次会议为期两天，必要时由筹备委员会决定
在仙台举行一次会议。 

 二. 程序和组织事项 

2. 筹备委员会第二届会议将于 2014年 11月 17日至 18日在日内瓦举行。2014
年 11月 17日星期一，筹备委员会共同主席将宣布会议开幕。筹备委员会应该记
得，2014 年 7 月 14 日至 15 日举行的筹备委员会第一届会议根据大会第 68/211
号决议选出了主席团，主席团由每个区域组两名成员和一名日本代表(主席团的
当然成员)组成。在会议开幕后，筹备委员会将采取行动，填补由于主席团成员
离职或无法继续任职所造成的空缺(临时议程项目 2)。 
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3. 然后，筹备委员会将通过第二届会议议程和工作方案 (临时议程项目 3)。将
请筹备委员会批准申请以观察员身份参加世界大会及其筹备会议的非政府组织和

其他主要群体名单。然后，筹备委员会将对提出同类申请的政府间组织采取行

动。筹备委员会在开展此项工作时不妨参考 7 月 14 日核可的、载于 A/CONF.224/ 
PC(I)/INF.2 号文件的认可相关非政府组织和其他主要群体参加筹备进程和世界
减少灾害风险大会的安排。 

文件： 

临时议程(A/CONF.224/PC(II)/1)。 

工作方案草案(A/CONF.224/PC(II)/2)。 

认可非政府组织和其他主要群体参加筹备进程和第三次世界减少灾害风险大

会(A/CONF.224/PC(II)/3)。 

政府间组织参加世界减少灾害风险大会(A/CONF.224/PC(II)/4)。 

 三. 世界大会的安排 

4. 筹备委员会将听取关于世界大会安排的最新进展报告，并讨论世界大会暂定
工作方案草案，以便提出草案供世界大会通过(临时议程项目 4)。随后，筹备委
员会将就提议的世界大会主席人选采取行动，供世界大会进行审议并举行选举。 

文件： 

秘书处关于世界大会安排的进展情况说明(A/CONF.224/PC(II)/5)。 

世界大会暂定工作方案草案(A/CONF.224/PC(I)/L.1)。 

世界大会主席的提名(A/CONF.224/PC(II)/L.2)。 

 四. 2015年后减少灾害风险框架的考虑要点 

5. 11 月 17 日星期一上午，筹备委员会将举行一次全体会议(临时议程项目
5)，对世界减少灾害风险大会政治宣言草案内容进行审评，宣言草案将在筹备委
员会第二届会议之前作为非文件分发。如果筹备委员会愿意，可视需要在下午继

续举行全体会议。 

6. 筹备委员会应该记得，在 7月 14日至 15日举行的第一届会议上，共同主席
向筹备委员会说明，关于第一届会议议程项目 6 (标题相似――“2015 年后减少
灾害风险框架的考虑要点”)的发言可构成 2015 年后减少灾害风险框架的未来起
草工作的基础。7 月 15 日，共同主席提出了一个时间表，其中规定，在 8 月 8
日之前拟定一项预案；9 月和 10 月在预案的基础上举行不限成员名额的非正式
磋商会议；在 10 月中之前提出共同主席的预稿。然后，各会员国将在筹备委员
会第二届会议上就预稿进行谈判，并在考虑到各利益攸关方的意见的情况下，酌
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情决定谈判模式。因此，将请筹备委员会于 11月 17日星期一下午和 11月 18日
星期二下午就预稿案文举行谈判，并在临时议程项目 5下向全体会议报告情况。 

文件： 

2015年后减少灾害风险框架：共同主席提出的预稿(A/CONF.224/PC(II)/L.3)。 

秘书处关于通过区域和国家减少灾害风险战略、机构和计划以及相关区域安

排取得的经验的说明(A/CONF.224/PC(II)/6)。 

2014 年 9 月 14 日至 16 日在埃及沙姆沙伊赫举行第二次阿拉伯国家减少灾
害风险大会的成果文件(A/CONF.224/PC(II)/7)。 

 五. 主席与主要群体的对话 

7. 按照大会第 68/211 号决议的要求，决定第三次世界大会及其筹备委员会会
议应便利联合国全体会员国和各专门机构成员充分有效参与。 

8. 大会在同一决议中确认所有相关利益攸关方(包括主要群体、各国议会、民
间社会、国际红十字与红新月运动、非政府组织、国家减少灾害风险平台、兵库

行动框架协调中心、地方政府代表、科学机构和私营部门以及联合国系统各组织

和政府间组织)推动和参与第三次世界大会及其筹备进程的重要性。 

9. 此外，大会强调指出，必须将性别平等和残障视角纳入灾害风险管理的主
流，以加强社区抗灾能力，降低社会的灾害脆弱性，并确认需要让妇女以及儿

童、老年人和残疾人等群体弱势人员全面参与第三次世界大会及其筹备进程并为

其做出贡献。 

10.  请联合国系统各组织，并邀请布雷顿森林机构、世界贸易组织和其他有关
国际组织和区域组织在各自任务范围内，为筹备进程和第三次世界大会作出积极

贡献。 

11.  共同主席将与主要群体进行对话，就 2015 年后减少灾害风险框架交换意
见，对话时间如下： 

11月 17日，星期一 下午 1:15至下午 2:45 

11月 18日，星期二 下午 1:15至下午 2:45 

 六. 技术研讨会 

12.  大会秘书处将就以下问题举办技术研讨会：(一) 2015 年后减少灾害框架的
指标、监测和审评进程；(二) 在金融监管中纳入灾害风险。各场技术研讨会的
概念说明将以非文件的形式在世界大会的网站(www.wcdrr.org)上提供。 
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11月 17日，星期一 

下午 4时至下午 6时 2015年后框架的指标、监测和审评进程 

11月 18日，星期二 

上午 10时至中午 12时 争取在金融监管中纳入灾害风险 

 七. 其他事项、审议筹备委员会的报告、会议闭幕 

13.  筹备委员会在讨论其他事项后，将审议第一届会议的报告，并于 11 月 18
日星期二结束会议，争取就 3月 14日至 18日在日本仙台举行的世界大会的工作
安排达成协议(临时议程项目 6至 8)。 
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